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⑩	 J’habite	un	appartement	depuis	longtemps.
私はずっと前からアパートに住んでいます。

 基本例文の用法

①	 J’habite	à	Paris	depuis	longtemps.
　habiter「住む」は第一群規則動詞（er 型規則動詞）ですが、h（無音の h）で始まっ
ているので、je のあとでは jʼhabite のようになります。
　habiter の活用は以下のようになります。

j’habite　　　　  tu habites　　  il habite　　  elle habite
nous habitons　vous habitez　ils habitent　elles habitent

（意味は p.258 参照）

　また「パリに」のように都市などの時には à ＋（冠詞なしの都市名）のようにな
ります。さらに depuis longtemps「ずっと前から」です。depuis は「～以来」の
いう意味で今も続いていることなので、現在形で書かれています。ちなみにフ
ランス語には英語で言う現在完了形はありません。

②	 J’habite	en	France	depuis	longtemps.	
　「フランスに」のように女性名詞の国名のときには（パターン 17）で見たよう
に en ＋（冠詞なしの国名）となります。

③	 J’habite	à	Tokyo	depuis	longtemps.	
　à Tokyo は①の à Paris と同様です。

④	 J’habite	au	Japon	depuis	longtemps.	
　「日本に」のように男性名詞の国名のときには au ＋（国名）となります。これ
は（パターン 13）基本型④⑤のように à ＋ le が縮約で au となり à ＋ le Japon
＝ au Japon となったものです。

⑥	 J’habite	aux	États-Unis	depuis	longtemps.
　à ＋ les États-Unis（アメリカ合衆国）も à ＋ les が縮約で aux となり、aux 
États-Unis です。

 基本例文

①	 J’habite	à	Paris	depuis	longtemps.
私はずっと前からパリに住んでいます。

②	 J’habite	en	France	depuis	longtemps.	
私はずっと前からフランスに住んでいます。

③	 J’habite	à	Tokyo	depuis	longtemps.	
私はずっと前から東京に住んでいます。

④	 J’habite	au	Japon	depuis	longtemps.	
私はずっと前から日本に住んでいます。

⑤	 J’habite	à	New	York	depuis	longtemps.	
私はずっと前からニューヨークに住んでいます。

⑥	 J’habite	aux	États-Unis	depuis	longtemps.
私はずっと前からアメリカに住んでいます

⑦	 J’habite	dans	ce	quartier	depuis	longtemps.	
私はずっと前からこの地区に住んでいます。

⑧	 J’habite	près	d’ici	depuis	longtemps.	
私はずっと前からこの近くに住んでいます。

⑨	 J’habite	Boulevard	Haussemann	depuis	
longtemps.	
私はずっと前からオスマン大通りに住んでいます。

habiter（の現在形）＋
depuis longtemps.
「ずっと前から住んでいます」

Jʼhabite ici depuis longtemps.
私はずっと前からここに住んでいます。

英  I have lived here for a long time.
habite；habiter「住む」の現在形。depuis ～「～以来」　longtemps「長い間」

パターン

34
habiter（の現在形）＋depuis longtemps.

「ずっと前から住んでいます」

034

パターン

34



116 117

パターン

01
Voice ～ .

「ここに～があります」「これが～です」

 基本例文

①	 Je	viens	de	sortir	de	mon	bureau.
私は今、オフィスから出てきたところです。

②	 Je	viens	de	me	lever.
私は今、起きたところです。

③	 Je	viens	de	me	coucher.
私は今、横になったところです。

④	 Je	viens	de	me	maquiller.
私はお化粧が終わったばかりよ。

⑤	 Je	viens	de	prendre	mon	repas.
私は今、食事をとったところです。

⑥	 Je	viens	de	prendre	un	pot.
私は今、一杯飲んだところです。

⑦	 Je	viens	de	réviser	mon	projet.
私は今、自分の計画を見直したところです。

⑧	 Je	viens	de	regarder	ça	à	la	télé.
私はそれをテレビで見たばかりです。

⑨	 Je	viens	d’écouter	ça	à	la	radio.
私はそれをラジオで聞いたばかりです。

⑩	 Je	viens	de	le	voir.
私は彼に会ったところです。

venir（の現在形）	de＋ 動詞の原形 .
「～したところです」

Je viens dʼarriver.
私は着いたところです。

英  I arrived just now.
viens ；venir「来る」の現在形。arriver「着く」

⑦	 J’habite	dans	ce	quartier	depuis	longtemps.	
　dans ce quartier は「この地区に」、⑧の près dʼici は「この近くに」の意味で、
habiter　は自動詞として使われています。

⑨	 J’habite	Boulevard	Haussemann	depuis	longtemps.	
　Jʼhabite Boulevard Haussemann や⑩の Jʼhabite un appartement では
habiter は他動詞として使われています。両方可能です。

 発展例文と用法

(1)	 J’habite	4	rue	Bonaparte	depuis	peu	de	temps.
私はちょっと前からボナパルト通り４番地に住んでいます。

(2)	 J’habite	la	campagne	depuis	peu	de	temps.	
私はちょっと前から田舎に住んでいます。

(3)	 J’habite	une	maison	depuis	peu	de	temps.
私はちょっと前から一戸建てに住んでいます。

(4)	 J’habite	la	banlieue	depuis	peu	de	temps.	
私はちょっと前から郊外に住んでいます。

［解説］

(1)	 J’habite	4	rue	Bonaparte	depuis	peu	de	temps.
　depuis peu de temps で「ちょっと前から」です。peu de ＋（無冠詞名詞）で「ほ
んの少しの～」の意味です。(1) から (4) まで habiter は他動詞として使われて
います。したがって (1) の 4 rue Bonaparte「ボナパルト通り 4 番地」も目的語と
いうことになります。

　la campagne「田舎」や la banlieue「郊外」も便利な表現ですから覚えましょ
う。

034 035

パターン

35
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パターン

35
venir（の現在形） de＋（動詞の原形）.

「～したところです」

 発展例文と用法

(1)	 Ça	vient	de	commencer.
（ゲームなどが）始まったところだ。

(2)	 Ça	vient	d’ouvrir.
（店などが）開いたばかりだ。

(3)	 Ça	vient	de	sortir.
（本などが）出たばかりのものだ。

(4)	 Ça	vient	de	se	réparer.
（壊れたものなどが）修理されたばかりだ。

［解説］
　(1) から (4) まで主語を Ça と表現することによって、様々な状況に対応でき
ることになります。(4) の se réparer は代名動詞です。réparer だけなら「～を
修理する」の意味です。

 基本例文の用法

①	 Je	viens	de	sortir	de	mon	bureau.
　viens de sortir つまり venir の（現在形）de ＋（動詞の原形）で近接過去と呼ば
れます。「～したところだ」といった意味です。
　venir の活用は（パターン 27）に示しました。

②	 Je	viens	de	me	lever.
　me lever は代名動詞で「起きる」の意味です。lever だけなら「起こす」です。
me lever 代名動詞の活用は以下のようです。原形は se lever となります。

je me lève 「私は起きる」 
tu te lèves 「君は起きる」 
il se lève 「彼は起きる」 
elle se lève 「彼女は起きる」 
nous nous levons 「私たちは起きる」 
vous vous levez 「あなた（たち）は起きる」 
ils se lèvent 「彼たちは起きる」 
elles se lèvent 「彼女たちは起きる」

③	 Je	viens	de	me	coucher.
　me coucher も代名動詞で「寝る」の意味です。coucher だけなら「横にする」
の意味です。

④	 Je	viens	de	me	maquiller.
　me maquiller も代名動詞で「化粧をする」の意味です。

⑧	 Je	viens	de	regarder	ça	à	la	télé.
　à la télé で「テレビで」の意味です。

⑨	 Je	viens	d’écouter	ça	à	la	radio.
　à la radio で「ラジオで」の意味です。

035
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donner「与える」（パターン 22）　（give）

je donne 「私は与える」 

tu donnes 「君は与える」 

il donne 「彼は与える」 

elle donne 「彼女は与える」 

nous donnons 「私たちは与える」 

vous donnez 「あなた（たち）は与える」 

ils donnent 「彼たちは与える」 

elles donnent 「彼女たちは与える」

aller「行く」（パターン 25）　（go）

je vais 「私は行く」 

tu vas 「君は行く」 

il va 「彼は行く」 

elle va 「彼女は行く」 

nous allons 「私たちは行く」 

vous allez 「あなた（たち）は行く」 

ils vont 「彼たちは行く」 

elles vont 「彼女らは行く」

venir「来る」（パターン 27）　（come）

je viens 「私は来る」 

tu viens 「君は来る」 

il vient 「彼は来る」 

elle vient 「彼女は来る」 

nous venons 「私たちは来る」 

vous venez 「あなた（たち）は来る」 

ils viennent 「彼たちは来る」 

elles viennent 「彼女たちは来る」

choisir「選ぶ」（パターン 29）　（choose）

je choisis 「私は選ぶ」 

tu choisis 「君は選ぶ」 

il choisit 「彼は選ぶ」 

elle choisit 「彼女は選ぶ」 

nous choisissons 「私たちは選ぶ」 

vous choisissez 「あなた（たち）は選ぶ」 

ils choisissent 「彼たちは選ぶ」 

elles choisissent 「彼女たちは選ぶ」

finir「終える」（パターン 30）　（finish）

je finis 「私は終える」 

tu finis 「君は終える」 

il finit 「彼は終える」 

elle finit 「彼女は終える」 

nous finissons 「私たちは終える」 

vous finissez 「あなた（たち）は終える」 

ils finissent 「彼たちは終える」 

elles finissent 「彼女たちは終える」

prendre「取る」（パターン 32）　（take）

je prends 「私は取る」 

tu prends 「君は取る」 

il prend 「彼は取る」 

elle prend 「彼女は取る」 

nous prenons 「私たちは取る」 

vous prenez 「あなた（たち）は取る」 

ils prennent 「彼たちは取る」 

elles prennent 「彼女たちは取る」

007004

008005

009006


